
Глава 1358. Задержка на пять дней

.

Ся Цинвэй поколебалась, прежде чем заговорить.

– Цзюхуай…

– Что? – улыбнулся ей мужчина.

– У меня... задержка на пять дней, – выпалила Ся Цинвэй.

Ван Цзюхуай не понял смысла ее слов и испуганно спросил:

– Что-то болит? Завтра же отправимся в больницу, чтобы проверить твое состояние!

Ся Цинвэй на самом деле ожидала, что он очень обрадуется, но боялась, что его большие
надежды в конечном итоге будут разбиты. Она хотела дать ему некоторую психологическую
подготовку, в случае, если все не так, как она думала. Она не хотела, чтобы он просто так
радовался и в конце концов разочаровался.

И как же все вышло на самом деле?

Он даже не думал в этом направлении, просто думал о том, чтобы заботиться о ее здоровье.

Ся Цинвэй почувствовала себя беспомощной.

– Может, я и стара, но месячные у меня всегда начинались вовремя.

Ван Цзюхуай сделал паузу, его мозг ничего не обрабатывал.

– Почему же… Что ты имеешь в виду? – спросил он в замешательстве и с каким-то
ошеломленным и пустым выражением лица.

– Дурак! – Ся Цинвэй была теперь совершенно растеряна. Это совсем не то, чего она ожидала!
– У меня всегда вовремя начинались месячные, но на этот раз они запаздывают на пять дней.
Как ты думаешь, что это значит? – беспомощно спросила она.

Ван Цзюхуай вдруг все понял, взволнованно взял Ся Цинвэй за руку, затем осторожно
коснулся ее живота.



А потом с тревогой спросил:

– Ты нехорошо себя чувствуешь? Тогда зачем ты так много работала сегодня и продолжала
распаковывать вещи по всему дому?

Ван Цзюхуай был так обеспокоен, что сразу же вскочил с кровати, чтобы переодеться.

Ся Цинвэй была ошеломлена и поспешно встала с кровати, чтобы остановить его.

Прежде чем она успела что-то сказать, Ван Цзюхуай испуганно прикрикнул на нее:

– Помедленнее!

Ся Цинвэй: «…»

– Куда ты собираешься? – подозрительно спросила она.

– Не я, а мы! Мы немедленно едем в больницу, чтобы убедиться, все ли с тобой в порядке, –
ответил Ван Цзюхуай.

Ся Цинвэй не ожидала, что его первой реакцией будет отвезти ее в больницу, чтобы проверить
ее состояние, вместо того чтобы радоваться перспективе стать отцом.

– Я в порядке, я не чувствую себя больной. – Ся Цинвэй схватила одежду, которую достал Ван
Цзюхуай, и повесила ее обратно в шкаф. – Успокойся! Сейчас полночь, в больнице остались
только дежурные врачи. Мне не смогут сделать необходимые анализы.

– Тогда поедем «Чу Тянь», там точно все сделают, – не уступал Ван Цзюхуай.

Ся Цинвэй усмехнулась и потянула его к кровати.

Опасаясь, что она перенапряжется и навредит себе, Ван Цзюхуай не посмел сопротивляться и
покорно последовал за ней в постель.

– Я в полном порядке, не суетись. Я вовсе не больна, – сказала Ся Цинвэй. – В конце концов, я
пока не уверена, беременна я или нет. Честно говоря, я ничего необычного не чувствую, и
кроме пятидневной задержки никаких других признаков нет.

Когда я забеременела Ман-Ман, меня с первых дней ужасно тошнило по утрам. Конечно, не
исключено, что так случилось потому, что в то время условия моей жизни были сложными, я
плохо питалась, и мой организм был слишком слабым.



Но на этот раз я чувствую себя очень хорошо, как будто и не беременна. Я даже задаюсь
вопросом, может, это просто месячные становятся нерегулярными из-за моего возраста, я ведь
уже почти старуха, – сказала Ся Цинвэй.

– Какая ты старуха? Вовсе нет! Да спроси любого вокруг, кто бы сказал, что сорок лет – это
старость?

Сколько популярных актрис в этом возрасте все еще не завели семью и детей, и никто не
говорил, что они старые для этого.

– Если ты чувствуешь себя хорошо, может быть, это просто задержка. Мы завтра утром поедем
в больницу, чтобы все проверить, – настрой Ван Цзюхуая значительно улучшился.
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